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EUROOPA NOUKOGU KEELEOSKUSSUSTEEM — ENESEHINDAMISSKAALA

A1 A2 B1 B2 C1 C2
Kuulamine  Saan aru tuttavatest sénadest ja Saan aru fraasidest ja sageli Saan aru pdhilisest infost selges Saan aru pikematest kénedest ja Saan aru pikemast tekstist isegi siis, kui ' Saan vaevata aru igasugusest kdnest,
fraasidest, mis puudutavad mind, minu  kasutatavatest sénadest, mis on vahetult 'tavakdnes tuttaval teemal: t66, kool, vaba ettekannetest ning tuttava teema puhul 'see pole selgelt ligendatud ja seosed on olenemata sellest, kus seda esitatakse.
perekonda ja minu vahetut imbrust, kui |seotud mulle oluliste valdkondadega aeg jne. Saan aru aeglaselt ja selgelt isegi nende keerukamatest niianssidest. esitatud kas kaudselt vi vihjamisi. Saan |Saan aru ka kiirkdnest, kui mulle antakse
inimesed radgivad aeglaselt ja selgelt. | (naiteks info minu ja mu perekonna edastatud raadio- voi telesaadete Saan aru enamiku teleuudiste, suurema vaevata aru teleprogrammidest | pisut aega haaldusviisiga harjumiseks.
kohta, sisse-ostude tegemine, kodukoht, |pdhisisust, kui need késitlevad publitsistikasaadete ja filmide sisust. ja filmidest.
M t60). Saan aru luhikeste, lihtsate ja paevateemasid vdi mulle huvitavaid
o) selgelt véljahaaldatud Gtluste pohisisust. teemasid.
I
S
T Lugemine Saan aru tuttavatest nimedest, sénadest | Saan aru véaga luhikestest lihtsatest Saan aru tekstidest, mis koosnevad Saan aru aktuaalsetel teemadel kirjutatud Saan aru pikkadest ja keerulistest Saan vaevata aru kdigist kirjaliku teksti
M ja vaga lihtsatest lausetest néiteks siltidel, tekstidest. Oskan leida eeldatavat sagedamini esinevatest v6i minu todga  artiklitest, kus autorid véljendavad tekstidest, nii olustikulistest kui ka liikidest, sealhulgas abstraktsetest,
| plakatitel vdi kataloogides. spetsiifilist informatsiooni lintsatest seotud s6nadest. Saan aru siindmuste, |mingeid kindlaid seisukohti voi kirjanduslikest, tajudes nende stilistilist | struktuurilt ja/vdi keeleliselt keerulistest
N igapaevatekstidest (naiteks reklaamid, | mdtete ja soovide kirjeldusest isiklikes  vaatenurki. Saan aru tdnapédevasest eripdra. Saan aru erialastest artiklitest ja  tekstidest, néiteks kasiraamatutest,
E to6pakkumised, bros(ilrid, mentild, kirjades. proosast. pikematest tehnilistest juhenditest isegi | erialastest artiklitest ja ilukirjandusest.
s6iduplaanid), samuti saan aru siis, kui need vahetult ei puuduta minu
lthikestest lihtsatest isiklikest kirjadest. eriala.
Suuline suhtlus Oskan lihtsal viisil suhelda tingimusel, et |Saan hakkama igapaevastes Saan enamasti keelega hakkama maal, 'Oskan vestelda piisavalt spontaanselt ja Oskan end mdistetavaks teha ladusalt ja | Saan vaevata osaleda igas vestluses ja
vestluspartner aeglaselt radgib, vajadusel suhtlusolukordades, mis nduavad otsest ' kus see on kasutusel. Oskan ladusalt, nii et suhtlemine keelt spontaanselt, véljendeid eriti otsimata.  diskussioonis ning oskan kujundlikke ja
Geldut kordab voi imber sdnastab ning | ja lihtsat infovahetust tuttavatel teemadel. ettevalmistuseta vestelda tuttaval, emakeelena kdnelevate inimestega on  Oskan kasutada keelt paindlikult ja kdnekeelseid valjendeid. Oskan tapselt
mind vestlemisel aitab. Oskan kusida Oskan kaasa radkida, ehkki ma ei oska |huvitaval vdi olulisel teemal: pere, hobid, téiesti vdimalik. Saan aktiivselt osaleda  tulemuslikult nii Ghiskondlikel kui ka edasi anda tdhendus-varjundeid.
lihtsaid kiisimusi ja neile vastata. veel ise vestlust juhtida. t00, reisimine ja paevaslindmused. aruteludes tuttaval teemal, oskan oma  t66alastel eesmérkidel. Oskan avaldada |Vajadusel oskan lausungi imber
R seisukohti véljendada ja p&hjendada. métteid ja arvamusi ning vestluses sOnastada, nii et vestluses osalejad seda
A teemat arendada. vaevalt markavad.
A
K
I Suuline esitus Oskan kasutada lihtsaid fraase ja lauseid Oskan kasutada mitmeid fraase ja Oskan lihtsate seostatud lausetega Oskan selgelt ja Uksikasjalikult kasitleda  Oskan keerulisi teemasid tapselt ja Oskan esitada selge ja ladusa,
M kirjieldamaks kohta, kus elan, ja inimesi, |lauseid, et kirjeldada oma perekonda ja  kirjeldada kogemusi, siindmusi, unistusi |ainest laias teemaderingis, mis puudutab (iksikasjalikult kirjeldada, vélja tuua kontekstile vastavas stiilis kirjelduse v6i
| keda tunnen. teisi inimesi, elutingimusi, hariduslikku  |ja kavatsusi. Oskan lihidalt phjendada 'minu huvialasid. Oskan selgitada oma  alateemad ja olulisemad punktid ning pdhjenduse, millel on loogiline dlesehitus,
N tagapdhja, praegust vdi eelmist t6od. ning selgitada oma seisukohti ja plaane. |seisukohti aktuaalsetel teemadel, tuues | teha kokkuvotet. mis aitab kuulajal mérgata ja meelde jétta
E Oskan edasi anda jutu, raamatu ja filmi | valja erinevate arvamuste poolt- ja kdige olulisemat.
sisu ning kirjeldada muljeid. vastuargumendid.
Kirjutamine  Oskan kirjutada liihikest ja lihtsat teadet | Oskan teha mérkmeid ja koostada vaga  Oskan koostada lihtsat seostatud teksti  Oskan kirjutada selgeid ja detailseid Oskan ennast véliendada selge, hasti | Oskan kirjutada ladusalt ja selgelt
(néiteks postkaarti puhkusetervitustega) |lihtsat isiklikku kirja, naiteks kellegi tuttaval v&i mulle huvi pakkuval teemal. tekste mulle huvi pakkuvas ligendatud tekstiga, avaldades oma vajalikus stiilis. Oskan koostada keerulisi
KIR ning téita ankeete (naiteks hotelli tanamiseks. Oskan kirjutada isiklikku kirja, milles teemaderingis. Oskan kirjutada esseed. | arvamust vajaliku pdhjalikkusega. Oskan kirju, aruandeid voi artikleid, esitada
registreerimislehte, kus kisitakse kirjeldan oma kogemusi ja muljeid. Aruannet voi referaati, edastamaks infot  kirjutada kirja, esseed vdi aruannet ainest loogiliselt ligendatuna nii, et lugeja
JU isikuandmeid: nime, aadressi, ning kommenteerides ja péhjendades  keerukal teemal ja esile t6sta olulisemat. ' suudab eristada olulist. Oskan koostada
TA rahvust/kodakondsust). oma seisukohti. Oskan kirjutada kirju, Oskan lugejast lahtuvalt kohandada oma | erialaseid ja ilukifjanduslikke
MI milles tdstan esile kogemuste ja stiili. sisukokkuvétteid, annotatsioone ning
NE stindmuste olulisi aspekte. retsensioone.
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